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1. Cil prace

Studentka si polozila za cil prakticky srove@rie Utvail ceské a francouzské idiomatiky.
Logikou struktury prace je terminologie francouzgkdénotlivé podtypy francouzskych idi@gnjsou
ilustrovany pro francouzsky jazyk a nasléde k nim studentka pokoudiiadit ceské ekvivalentn
Gtvary.

Ocaujeme, Ze studentkagulozila v prvnicasti prace zajimavy pohled na ustni slovesnost
celek. Jako ustni lidovou slovesnost nahlizi jakémy lidového fvodu, tak i frazémy zlidasté —
vedle tradinich jejich Gtvalk (u nichz¢asténe zpracovala i jisty schematicky ramec historicky)
uvedla spektrum atvamowjSich a nejnoyjSich: takto je spektrumifslovi, €£eni, Uslovi a
pranostik dopléno gres maximy/aforismy/sentence i o floskulestyy které se po proslaveni
filmem, z&lenily do kEZné slovni zasoby narodni.

Nekteré z komentdé a analyz této posledimenované skupinyimaseji souvislosti, do nichz
jsou z&leneény. Takeé zfisob jejich zachyceni v pismuéski o studentiné promyslené metad

-

jako

2. Zpracovani obsahu

Obohacujici je zejménsst Enujici se komentam a analyzam na@ySich typ Gtvart ustni
slovesnosti. V tomto smyslu nutno ocenit pracilm®maz’ovanim jednotlivych fiklada, které
pafti spiSe k obtizi identifikovatelnym.

Co by praci mohlo byt vytknuto dale, je fakt, misty studentka na zakéaahensSich vzonk
prikladi vyvozuje za¥ry, pro réz by bylo poteba analysy soubirelativre velice velikych. Ke
konci prace by bylo mozna nutnéigat rekolik pasazi tmelicich text mezi jednotlivymi
podkapitolamigi upravit strukturovani paghsti, nebé je ¢etba jinak spiSe obtiZj$i.

3. Formalni a jazykova Urovai

Francouzstina prace jefliga a jasna. Skoda, Zze&které podkapitoly nebo jejickésti, které
by si to zaslouzZily, protozZe se rysovaly jako vestibhné, nebyly rozepsany explicijn(alespa ve
svych Uvodniclkastech)

5. PFinos prace
NejvétSim ginosem na praktické rowinsou podle nas komerigio no¥jSich a nejnogjsich
Gtvarech astni (lidové) slovesnosti.

Otazky k obhajobé a dalsi vyjadreni , pripominky, naméty pro obhajobu prace:

1) Par leurs origines “retrouvables” et “datablagec une relative précision ainsi qu’une



auctorialité identifiable, les créations nouvellgpliques cultes, ,floscules” etc.) ne differefies
pas outre mesure des autres unités de la cultale populaire ?

2) Qu’est-ce que la parémiologie ?
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